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ABSTRAK 

 

Penelitian ini bertujuan untuk memperoleh pemahaman yang mendalam 

melalui mendeskripsikan dan menganalisis ranah pemakaian, ragam, alih kode 

dan campur kode bahasa Indonesia dalam berkomunikasi di lingkungan 

Universitas Indraprasta Jakarta. Penelitian ini menggunakan desain etnografi 

komunikasi dengan subjek penelitian pejabat struktural, dosen, staf, dan 

mahasiswa di lingkungan Universitas Indraprasta Jakarta. Sampelnya adalah 

pejabat struktural, dosen, staf, dan mahasiswa  pada Program Studi Pendidikan 

Bahasa Inggris dan Program Studi Pendidikan Matematika. Pengumpulan data 

dilakukan secara triangulasi data dengan observasi, wawancara, dan studi 

dokumen, lalu dianalisis dengan melakukan interpretasi sebagai kerangka 

penarikan simpulan. Hasil penelitian ini menunjukkan bahwa (1) ada tiga ranah 

pemakaian bahasa Indonesia di lingkungan Unindra Jakarta, yakni ranah 

pendidikan, ranah kerja, dan ranah persahabatan, (2) ada tuga ragam bahasa yang 

digunakan, yakni ragam santari, resmi, dan ragam usaha, (3) ragam bahasa 

Indonesia dalam karya tulis mahasiswa dominan ragam bahasa baku, (4)  Campur 

kode dan alih kode terjadi dalam berbagai ranah dengan intensitas yang berbeda, 

sesuai tingkat keformalan hingga kenonformalan setiap ranah tersebut. Bentuk 

unsur alih kode dan campur kode bahasa Indonesia dalam berkomunikasi di 

lingkungan Universitas Indraprasta Jakarta lebih cenderung dijumpai pada tuturan 

atau komunikasi yang terjadi di Prodi Pendidikan Bahasa Inggris, jika 

dibandingkan dengan yang terjadi di Prodi Pendidikan Matematika. 
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CAECILIA BERLININGRUM 

 

ABSTRACT 

 
This study aims to gain an in-depth understanding through describing and analyzing the 

domains of usage, variety, code switching and Indonesian code mixing in communication 

at the Universitas Indraprasta Jakarta. This study uses an ethnographic communication 

design with research subjects structural officials, lecturers, staff, and students at the 

University of Indraprasta Jakarta. The samples are structural officials, lecturers, staff, 

and students in the English Education Study Program and the Mathematics Education 

Study Program. Data was collected by triangulating data with observations, interviews, 

and document studies, then analyzed by interpreting as a framework for drawing 

conclusions. The results of this study indicate that (1) there are three domains of using 

Indonesian in Unindra Jakarta, namely the domain of education, domain of employment, 

and domain of friendship, (2) there are three different languages used, namely the variety 

of casual, official, and business variety, (3) the variety of Indonesian in student writings 

is dominant in the standard language variety, (4) code mixing and code switching occur 

in various domains with different intensities, according to the level of formality to 

informality in each of these domains. The forms of code switching and Indonesian code 

mixing elements in communicating at the University of Indraprasta Jakarta are more 

likely to be found in speech or communication that occurs in the English Education Study 

Program, when compared to what occurs in the Mathematics Education Study Program. 
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